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FUTURO DA LINGUA PORTUGUESA EM MACAU
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o O maior interesse na aprendizagem do portugués contrasta com a decrescente presenca
I portuguesa em Macau. Também ha pouco uso pratico da lingua, sem contextos para a mesma o

ser implementada. A questao de fundo é feita por Miguel de Senna Fernandes, presidenteda ]
Associacao dos Macaenses: “O que é que se quer verdadeiramente da lingua portuguesa?” =
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Macau deve aproveitar a tendéncia atual das em-

presas chinesas e apresenta-las a Lusofonia, diz
Especialistas consultados pelo PLATAFORMA abordam as Joao Li, diretor da Perfeicdo, Lda., uma empresa

consequéncias e possivel retaliagdo chinesa no investimento. de consultoria para esse efeito. Porém, repete o

. . . ue muitos dizem: “Saber a lingua [portuguesa
Na China, ja se questiona se Portugal continua aberto ao géo é suficiente” . 16-17 gua [portug |

investimento chinés. Macau pode estar na discussao 12-15 i ENTREVISTA
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insolagdo € uma doenca causada pelo mau

funcionamento da termorregulacao do organismo
devido a temperaturas elevadas, resultando numa
acumulacdo excessiva de calor no corpo, que pode
levar a lesdes neuroldgicas e até mesmo a morte. A
doenca ocorre geralmente no verdo, em ambientes
com temperaturas e humidade elevadas.
Em anos anteriores, foram confirmados varios
casos de insolagao em vdrias cidades do Continente,
incluindo Jiangsu, Zhejiang e Xangai, bem como
Sichuan e Chongging, onde profissionais de salide
que trabalhavam em ambientes impermeaveis a
altas temperaturas e que usavam vestuario de
protecdo, tendo havido vitimas mortais entre o0s
casos confirmados de insolagao.
No inicio do verao, a temperatura em Macau subiu
para 32 graus Celsius, e o tempo tem estado
extremamente quente, com a temperatura mais
elevada em algumas zonas a ultrapassar mesmo
0s 36 graus Celsius. As altas temperaturas
do verao sao agressivas e intercaladas com a
mudanca de tempo dos furacoes. As Ultimas
previsoes do modelo dos Servigos Meteoroldgicos
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e Geofisicos de Macau indicam que neste verao a
temperatura sera normal a elevada.
Independentemente do calor, os funciondrios
publicos da linha da frente e as forgas de
seguranca, tais como a Policia de Seguranca
Piblica, a Policia de Trénsito, etc., estao todos
fardados e a postos. Recebi muitos comentdrios de
agentes da linha da frente que afirmam que estao
a fazer o seu trabalho, mas o calor e a necessidade
de usar uniformes para garantir a sua seguranca
g identidade tornam dificil o trabalho ao ar livre.
A temperatura e a humidade sdo elevadas. O calor
interno e a evaporagao do suor durante o servigo
tornam as pessoas muito suscetiveis a insolades, cujas
consequéncias graves, como as lesdes neuroldgicas, sao
irreversiveis e devem ser levadas a serio.

Nao podemos ignorar o trabalho drduo dos nossos
funcionarios publicos e forgas de seguranca que
estdo na linha da frente todos os anos no calor
do verdo. Sem o seu trabalho drduo na linha da
frente, ndo haveria um ambiente de seguranca
social estavel. Por conseguinte, o Governo da RAEM
deve assegurar que os funciondrios publicos e o
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pessoal das forgas de seguranca da linha da frente
tenham descanso suficiente nos meses quentes de
verao para evitar o desconforto fisico causado pelo
excesso de trabalho. Simultaneamente, 0 Governo
deve tambem prestar atengao &s suas necessidades
de trabalho, nomeadamente através da criacao de
um sistema de turnos cientifico e razodvel para
garantir que descansem o suficiente, e providenciar
suficientes fornecimentos logisticos a tempo do
verdo, como a instalagdo de equipamentos de
arrefecimento (ventoinhas e refrigeradores), no
ambiente exterior, e a preparacao de bebidas
refrescantes para o pessoal, a fim de os ajudar a
reidratarem-se a tempo.

A insolagao é uma doenga muito perigosa que
nao se cura por si s6. 0 ndo tratamento ou o
tratamento tardio pode levar a sequelas e até a
morte. Mesmo com um tratamento agressivo, pode
deixar uma série de sequelas graves que podem
afetar a vida quotidiana. Por conseguinte, devemos
prestar mais atengao as pessoas que trabalham
em climas quentes para evitar a “tragédia” das
doencas provocadas pelo calor. @
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Historia, feita de centenas de anos e

milhoes de estorias; a lingua, e o pro-
prio sentimento, feito de amor em tempos
muitas vezes dificeis - criaram em Macau o
caldo para o investimento relacional entre
Portugal e a China. De resto, Unica atitude
politica coerente com a rede emocional e
o interesse estratégico mutuo. Contudo,
surgem hoje perigos e contradigoes que
importa reconhecer, para que possam ser
colmatados. Entre eles, a pratica nacionalista,
e a ambigdo do ego chinés, que promove o
fosso - e nao pontes - com o ocidente; ou
a pressao euro-atlantica contra as relagdes
de proximidade com um lider global que,
sendo incontornavel, desafia abertamente a
hegemonia global das democracias liberais.
As Ultimas duas décadas em Macau foram
decisivamente marcadas pelo gradualismo
da transicao politica, com o predominio
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crescente do foco na integragao regional
e no sacrossanto amor a Pétria. Ainda as-
sim, a aposta no bilinguismo, na missao de
ser plataforma, e num futuro feito de pon-
tes, continua a resistir e a fazer sentido. A
China quer, Macau precisa, e Portugal so
pode estar satisfeito e ter interesse nisso.
Contudo, vivem-se hoje contradi¢coes
que, nao sendo insanaveis, exer-
cem pressdes contrarias ao inte-
resse mutuo nesse entendimento
que Lisboa e Pequim alimentam,
face as barreiras que ambos hoje enfrentam.
Conforme se |é nesta edicao, cada vez ha
mais interesse na lingua portuguesa e na
mais valia que essa relagao Unica representa
para Macau, na sua relagdo com Pequim, a
Grande Baia e o mundo de lingua portu-
guesa. Contudo, cada vez ha menos por-
tugueses e cada vez mais parece crescer a
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ilusao de que pode haver portugalidade sem
portugueses. Mas também nesta edi¢ao se
percebe como a China esta natural e ob-
viamente preocupada com os muros cada
vez mais altos e densos que se erguem con-
tra os investimentos estratégicos chineses,
como agora se Vé no caso das redes de 5G.
Nao é a primeira vez, nem sera a ultima,
que Macau enfrenta essa dificuldade em
fazer pontes. Muitas vezes a ocidente se
viveu a ilusao de que o poder colonial podia
suplantar a for¢a do entendimento. Como
muitas vezes a oriente foi dificil resistir
a tentacao de reenquadrar Macau como
mais uma provincia chinesa, destruindo a
sua singularidade. Felizmente, pela forca das
circunstancias, e da racionalidade politica, a
Histéria foi sempre provando que os piores
cenarios, tendo forga tedrica, e aparéncia
pratica, foram sempre derrotados pelas
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plataformas de entendimento.

E cada vez mais dificil, na prtica, manter o
portugués como lingua oficial. Como nao
esta nada facil ver daqui a duas ou trés dé-
cadas Macau reforgar a presenga de massa
critica e de investimento portugués. Como
também hoje parece cada vez mais dificil a
China reforgar o investimento estratégico
feito em Portugal, sobretudo apés a crise
das dividas soberanas a ocidente, em 2008.
Se fosse facil estaria tudo feito - pouco ou
nada nos caberia. E verdade: nio esta facil.
Mas é por isso mesmo que cada vez mais
importa o foco naquilo que que interessa a
todos: China, Portugal, Macau... e por muito
que se negue, a todo o mundo. Nem sem-
pre o que faz sentido vinga. Mas esse é o
sentido pelo qual é preciso lutar. @

*Diretor-Geral do PLATAFORMA

PLATAFORMA MACAU | 9 de junho 2023
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Ha cada vez maior interesse da populacao de Macau em falar portugués. Ao mesmo tempo, cada vez menos portugueses no
territdrio e um menor uso do portugués na esfera piblica e privada. Segundo varios intervenientes bilingues ouvidos pelo
PLATAFORMA, o contexto sociocultural é essencial para a concretizar a ponte com os Paises de Lingua Portuguesa.

Por outro lado, apontam um desequilibrio entre a crescente oferta e pouca procura por pessoal competente nas duas linguas
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lingua portuguesa continua a ser,

a par do chinés, uma das linguas

oficiais de Macau. No entanto,
sdo muitos os desafios que a sua preser-
vacgao e até desenvolvimento enfrentam
nos proximos anos. Ha cada vez menos
portugueses no territorio, sendo este um
cendrio que, para ja, se vislumbra dificil
de contornar.
Ha, efetivamente, um aumento da popu-
lagdo com ascendéncia portuguesa (+0,4
por cento) entre 2011 e 2021. Mesmo as-
sim, representam apenas 1,4 por cento da
populacgdo. De nacionalidade portuguesa,
ha mais 3.791 pessoas face a 2011.
No entanto, a popula¢do nascida em Por-
tugal caminha em sentido contrario: de
0,4 pOr cento passaram a representar o,3
por cento da popula¢do, o que represen-
ta quase 3.000 pessoas. Estima-se que a
saida dos portugueses tenha aumentado
mais ainda com a manuteng¢do da politica
zero de Covid até ao inicio de 2023.
Miguel de Senna Fernandes, advogado e
presidente da Associagdo dos Macaenses,
repara que “nunca houve tanto discurso
do Governo para promover a lingua por-
tuguesa” e que isso, naturalmente, tem
se refletido num “incremento de pessoas
inscritas nos cursos de portugués”.
Contudo, separa as aguas. “Ha uma dife-
renca entre a promo¢do da lingua e a sua
implementagdo pratica no dia a dia. Eu
ndo vejo essa implementacdo e é preciso
criar esses contextos’. Por isso, Senna de
Fernandes pergunta ao Governo: “O que
é que se quer verdadeiramente da lingua
portuguesa?”. Em segundo, “para ser a
plataforma sino-luséfona, basta o mero
conhecimento superficial da lingua?”.
O responsavel aplaude a iniciativa e a
vontade das autoridades, mas salienta
que é “preciso alinhar a estratégia com
o objetivo” que, a seu ver, “passa por efe-
tivamente usar a lingua”.

Escolas portuguesas como prova

A composicado estudantil das escolas que
ensinam portugués em Macau é prova
dos dois lados da moeda. Ha cada vez me-
nos alunos portugueses, mas a verdade é
que essas vagas estdo a ser preenchidas
por alunos de lingua portuguesa ndo ma-
terna. No caso da Escola Portuguesa de
Macau, até terd de expandir as instala-
¢bespara responder a procura, agora que
estes estudantes ja compdem “acima dos
40 por cento” do corpo estudantil, segun-
do o presidente, José Manuel Machado.
No Jardim de Infancia D. José Costa Nu-
nes, estes alunos ja “representam muito
mais de 50 por cento”, afirma Miguel de

Senna Fernandes, também presidente da
Associagdo Promotora da Instrucdo dos
Macaenses, que gere as instalac¢des.

Hemorragia na Fungao Publica

Também na Fung¢do Publica se nota a per-
da do portugués. Sairam 316 funcionarios
entre 2021 e 2022, sendo que a grande
maioria dominava a lingua portuguesa
(264), segundo a Direc¢do dos Servicos de
Administracdo e Fun¢do Publica (SAFP).
No total, 9.170 funcionarios puablicos fa-
lam portugués, ou seja, cerca de 29 por
cento - uma quebra de 2,8 por cento face
ao ano de 2021.

Por outro lado, os bilingues chinés-por-
tugués (oral) totalizaram 8.824, contra
9.060 em 2021 - menos 236 ou 2,6 por
cento. Os escreventes de chinés e de
lingua portuguesa ainda menos (8.764),
uma quebra de 217 pessoas ou 2,4 por
cento em relacdo a 2021.

O PLATAFORMA perguntou aos servicos
se ha preocupagdo em repor estes postos
de trabalho, mas ndo teve resposta até ao
fecho da edicdo.

Rita Santos, presidente da Assembleia
Geral da Associagdo dos Trabalhadores
da Fungdo Publica de Macau (ATFPM),
diz que tém “lutado pela necessidade
de dar prioridade aos candidatos que
dominam as duas linguas oficiais para
que nos servicos publicos a lingua portu-
guesa possa ser respeitada e elevada em
termos de utiliza¢do tanto a nivel inter-
no como a nivel externo”. A seu ver, 0s
servicos publicos ndo tém sido eficazes
na comunicagdo em portugués, notando
erros frequentes e até a sua auséncia em
determinados servicos. A responsavel
diz ser “necessario contratar funciona-
rios que tenham bom conhecimento da
lingua portuguesa” e sugere que se dé
“prioridade” a estes profissionais nos car-
gos de dirigentes e chefias.

Défices do mercado bilingue

Mesmo assim, a ideia com que se fica é
que o mercado laboral, publico ou pri-
vado, ndo procura tanto os talentos bi-
lingues, ou pelo menos aqueles que sdo
tradutores-intérpretes.

Leonel Guerra é um jovem professor bi-
lingue. Na sua opinido, o dominio das
duas linguas oficiais “é uma ferramenta
que ajuda’, mas ndo da garantias em Ma-
cau. “As pessoas que aprendem portugués
ou tradu¢do chinés-portugués vao ter
uma vantagem no mercado laboral. No
entanto, essa licenciatura nem sempre é
relevante no trabalho. Tenho seis colegas

/...
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que estudaram tradu¢do comigo. Hoje,
apenas um estd a trabalhar na area da
tradugdo”, explica.

A razdo? “A tradugdo precisa de um alto
nivel de compreensdo das duas linguas,
o que ndo é suficiente para comecar a
praticar apenas no ensino superior”.
Por outro lado, pede-se mais que o do-
minio das linguas. Na Universidade Sdo
José, o curso de Estudos de Traducao
Portugués-Chinés, que por sinal é pos-
-laboral, “interessa maioritariamente a
alunos de segunda licenciatura que ja
se encontram empregados e pretendem
adicionar novas competéncias (...) ou,
eventualmente, mudar de emprego para
trabalhar para o Governo de Macau’, diz
ao jornal Tania Ribeiro Marques, coor-
denadora do departamento de linguas e
cultura da institui¢do.

Ha exatamente um ano, estavam inscri-
tos 1.279 profissionais na base de dados
de talentos bilingues chinés-portugués
de Macau, sendo que mais de metade
estavam inscritos como tradutores. Dos
profissionais bilingues, apenas 6,94 por
cento residiam em Macau. “Existe uma
falta de talentos bilingues chinés-portu-
gués em varias dreas profissionais. Ape-
sar de o Governo dar muita importancia
ao seu desenvolvimento”, disse na altura
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O que é que se quer
verdadeiramente da
lingua portuguesa? [...]
para ser a plataforma
sino-luséfona, basta

0 mero conhecimento
superficial da lingua?

Miguel Senna Fernandes, Presidente da

Associagdo dos Macaenses

ao nosso jornal Ma Io Fong, membro da
Assembleia Legislativa.

Os dados, na sua opinido, comprovavam
duas coisas: “A industria de Macau ndo é
suficientemente diversificada para absor-
ver talentos relevantes” e que “a natureza
monolitica e ndo localizada da nossa for-
¢a profissional bilingue, a longo prazo,
ndo sera propicia ao desenvolvimento da
plataforma entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa (PLP).”

Um ano depois, a situagdo melhorou. Ha
mais 635 talentos bilingues registados
na plataforma, e 7,68 por cento residem
em Macau (+0,74 por cento). Aqueles ins-
critos como apenas tradutores também
desceram um ponto percentual.
“Parece-me que o Governo tem com-
preendido a necessidade de diversificar o
desenvolvimento de talentos bilingues no
territdrio, sendo que, recentemente, te-

HFMACAU
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mos visto novos programas de subsidios
lancados pelas autoridades, destinados
aos alunos que estudam em Portugal, e
que comegaram a abranger novas areas,
como tecnologia e ciéncia”, diz Dinis
Chan, membro da Associagdo Portuguesa
de Tradutor (APT) e da Associa¢do de
Profissionais de Tradugéo e de Interpre-
tacdo em Portugal (APTRAD).

Talentos em excesso?

A verdade é que Macau esta a recusar
talentos bilingues do exterior. Ao PLA-
TAFORMA, sio duas residentes do in-
terior da China que confirmam a recusa
de autorizagdo de residéncia por haver
pessoal com as mesmas qualificagdes a
nivel doméstico.

Viviana Chan, jornalista com qualifica-
¢bes académicas de tradutora chinés--
-portugués, é uma delas.Em 2018, altura
em que trabalhava no Tribuna de Macau,
deu inicio ao pedido, junto do Instituto
de Promogdo do Comércio e Investimen-
to de Macau (IPIM). Em 2021, veio a res-
posta. Entre as varias justificagdes para
arecusa, a audiéncia escrita refere: “Nao
tem muita experiéncia no exercicio da
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profissdo”; “ndo consta documentos com-
provativos da sua qualificacdo”; e “ndo
consta certificados, titulos honorificos,
ou medalhas de mérito”.

“Quando fiz o pedido, ja tinha sete anos
de experiéncia. Quando submeteram a
resposta ja tinha 10. Entreguei os docu-
mentos que comprovavam as minhas
qualificagdes de ensino superior como
tradutora-intérprete chinés-portugués,
juntamente com dois ou trés prémios
de reportagem da Fundagdo Oriente”.
Porém, isso ndo foi suficiente. Na respos-
ta, 1é-se também: “A procura de trabalho
com qualificacdes idénticas estdo 19, dos
quais pelo menos 12 candidatos procuram
o mesmo tipo de trabalho.” A autoridade
indicou que entre 2014-2015 e 2018-2019
registavam um total de 734 graduados
na area de tradugdo chinés-portugués.
Outro caso é de um docente que traba-
lha numa institui¢do de ensino superior
em Macau hd seis anos, com ‘blue card’.
O PLATAFORMA aceitou o anonimato
do entrevistado por ainda pertencer aos
quadros. Licenciou-se em Estudos Por-
tugueses na Universidade de Macau, fez
mestrado na Universidade de Lisboa e
estd agora a finalizar a tese de douto-
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As pessoas que
aprendem portugués

ou traducao chinés-
portugués vao ter uma
vantagem no mercado
laboral. No entanto, essa
licenciatura nem sempre
é relevante no trabalho

Leonel Guerra, professor bilingue

ramento na mesma universidade por-
tuguesa. Submeteu o pedido de fixagdo
de residente ao IPIM em 2018 e a recusa
veio em... 2023. O professor queixa-se de
que, durante os cinco anos, o IPIM nunca
lhe solicitou documentos adicionais para
justificar a sua qualidade.

“A meu ver, talentos bilingues de chinés
e portugués ja ndo se enquadram no am-
bito de talentos procurados pela RAEM.
Foram definidos quatro setores mais im-
portantes no novo regime”. O docente
refere-se as quatro inddstrias emergentes
para alcancar a diversificacdo econdmica:
big health; finangas modernas; tecnolo-
gias de ponta; e convengdes, exposi¢des
e comércio.

Cultura “ao nivel da lingua”

Leonel Guerra afirma que “a promoc¢do
da cultura portuguesa na escola ainda
estd ao nivel da lingua”. “Quando apren-
di portugués, ndo aprendi nada sobre a
cultura dos outros Paises de Lingua Por-
tuguesa, mas essa matéria constava no
livro!”, destaca.

Dinis Chan considera isso uma falha que

aredugdo da comunidade portuguesa s6
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agrava. “O contato regular e a interagdo
proxima com a comunidade-alvo sdo fun-
damentais e essenciais para a aprendiza-
gem de qualquer lingua, e, certamente, a
familiarizagdo com essa mesma cultura
sdo elementos nucleares desse processo.
Do ponto de vista pragmatico, ndo é pos-
sivel dominar completamente uma lingua
sem conhecer a sua cultura”.
“Absolutamente impossivel”, reage Mi-
guel de Senna Fernandes, acrescentando
que, portanto, “tem de se criar um con-
texto sociocultural” propicio a implemen-
tacdo do uso da lingua e de formacdo dos
quadros bilingues.

Futuro do portugués

“A lingua portuguesa parece estar-se a
reduzir a uma mera formalidade, em vez
de ser algo de utilidade material ou subs-
tancial. Mesmo que a administracdo local
tenha vontade de a promover, o resultado
final sempre dependera da dindmica so-
cial em que estdo inseridas essas iniciati-
vas”, acrescenta Dinis, alertando para as
consequéncias que isso traz a nivel das
relagdes com os PLP. “Macau tem uma
vantagem inata devido aos seus lagos
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histdrico-politicos com Portugal, porém,
com o tempo, essa histdria pode se di-
luir e fragilizar se ndo nos esforcarmos
para a preservar, especialmente com o
surgimento de novos jogadores em cena’”.
Rita Santos, também presidente do Con-
selho Regional da Asia e Oceania das
Comunidades Portuguesas, pede “maior
divulgagdo da lingua portuguesa como
lingua oficial da RAEM, para que os pais
sintam que os filhos, aprendendo por-
tugués, possam ter melhor futuro para
a concretizag¢do do papel de plataforma
de servigos da RAEM entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa”.

Miguel de Senna Fernandes diz que para
cumprir a agenda “vai demorar tempo”,
mas que pode demorar mais ainda caso
a estratégia se mantenha inalterada,
apontando para a continua criacdo de
cursos. “Serd que ha poucos cursos de
portugués? Acho que o problema ndo é
esse. Parece-me que se a ideia é ir além
do conhecimento geral, o plano tem de
ser adaptado a essa realidade.” Nesse sen-
tido, o responsavel afirma que se deve
delinear um plano faseado e transparente
da implementacdo da lingua portuguesa
em Macau. @
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Parece-me que

o Governo tem
compreendido

a necessidade

de diversificar o
desenvolvimento de
talentos bilingues no
territério, sendo que,
recentemente, temos
visto novos programas
de subsidios lancados
pelas autoridades,
destinados aos alunos
que estudam em
Portugal

Dinis Chan, membro da Associagdo de
Profissionais de Tradugdo e de Interpretagdo
em Portugal (APTRAD)

PLATAFORMA MACAU | 9 de junho 2023
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A Presidente do Conselho Regional Asia e
da Oceania do Conselho das Comunidades
Portuguesas, Rita Santos, teceu fortes criti-
cas ao estado atual dos servigos ao publico
prestados pelo Consulado Geral de Portugal
em Macau e Hong Kong

Os detentores da nacionalidade portu-
guesa em Macau e Hong Kong estdo a
ser tratados como “portugueses de se-
gunda classe” pelo consulado de Por-
tugal na RAEM, disse a Presidente do
Conselho Regional Asia e da Oceania do
Conselho das Comunidades Portugue-
sas, Rita Santos, a TDM Radio Macau.
Segundo Santos, tém vindo a acumular-
-se queixas de portugueses residentes
em Macau e Hong Kong que nao con-
seguem realizar marcag¢des no sistema
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eletronico do consulado para renovagdo
de passaporte e cartdo de cidaddo.
Desde 22 de maio até 2 de junho, o site
do Consulado ndo aceita marcagdes de
cartdo de cidaddo nem passaporte e ne-
nhum portugués pode ser prejudicado
por ndo ter os documentos de identifi-
cagdo e passaporte validos.

“N3o é aceitavel, estamos a ser tratados
como portugueses de segunda classe. O
Governo portugués, principalmente o
Ministério dos Negocios Estrangeiros,
deve olhar para Macau com mais cari-
nho”, destacou a conselheira.

“Tenho avisado para esta situa¢do ha va-
rios anos. Quando ha saida de pessoal
tem que haver substituicdo e quando
ha falta de pessoal tem que se resolver.”
Apds tomar posse como consul-geral

AEFEHBERONEEZN BETE
BEAT THRREL -

BAIIEEH—NEERESRBE—
EEH > BREFHRFIBEFRENE
A TEEBR) » AR BANE

de Portugal em Macau e Hong Kong,
Alexandre Leitdo - que iniciou fungdes
em fevereiro em substituicdo de Pau-
lo Cunha Alves - disse que resolver os
constrangimentos enfrentados pelos
servicos do consulado seria uma das
prioridades do seu mandato.

Pouco ap0s iniciar funcdes, Leitdo teve
de enfrentar uma possivel greve dos fun-
ciondrios consulares na RAEM, agen-
dada pelo Sindicato dos Trabalhadores
Consulares e das Missdes Diplomaticas
no Estrangeiro, e que acabou por ser
desconvocada.

Santos, que na altura apoiou a greve,
avisou que considerando a importancia
de Macau como ponte de negocios entre
Portugal e a China e centro de ensino
de lingua portuguesa, deveria ser alvo
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de “um carinho especial” por parte das
autoridades portuguesas.

Numa mensagem, José Pereira Couti-
nho, o unico deputado em fung¢des na
Assembleia Legislativa de Macau com
nacionalidade portuguesa, descreveu
como “insuportavel” o funcionamen-
to do Consulado Geral de Portugal em
Macau e caracterizou a presente situa-
¢do como “o colapso da rede consular
em Macau’.

As mais recentes estimativas forneci-
das pelo Consulado-geral de Portugal
a Lusa apontavam para mais de 100
mil portadores de passaporte portu-
gués entre os residentes em Macau e
em Hong Kong, sendo que o regime
juridico chinés ndo reconhece a dupla
nacionalidade. @
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A média de médicos e enfermeiros por 1.000 habitantes continua a subir e encontra-se acima da média definida pela
Organizacao para a Cooperacao e Desenvolvimento Economico (OCDE) para a regiao da Asia-Pacifico.
No entanto, a proporgao de enfermeiros para médicos em Macau continua a ser das mais baixas na regiao
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o final de 2022 existiam em
Macau um total de 1.965 mé-
dicos, mais 4,1 por cento face

a 2021, ou 2.9 médicos por 1.000 ha-
bitantes, de acordo com os dados de
profissionais inscritos fornecidos pelos
Servigos de Saude.

Ao mesmo tempo, a cidade contava com
2.863 enfermeiros, mais 4,4 por cento
que no ano anterior, ou 4.3 enfermeiros
por 1.000 habitantes.

Quando comparado com 2018, a percen-
tagem de médicos por 1.000 habitantes
aumentou apenas 0.4 pontos percen-
tuais, com a percentagem de enfermei-
ros a registar um aumento superior de
0,8 por cento.

Cerca de 906 médicos e 1.919 enfermei-
ros trabalhavam em hospitais locais,
com 924 médicos e 487 enfermeiros
empregados em estabelecimentos de
cuidados de saude primarios.

Os hospitais locais contavam com 559
médicos especialistas, um crescimento
de 4,3 por cento em termos anuais, com
95 médicos especialistas em medicina
interna e 74 em cirurgia geral.

Ndo se pode descurar também os cer-
ca de 724 médicos de medicina tra-
dicional chinesa, empregados em 337
estabelecimentos, metade dos quais
eram policlinicas.

Comparacoes regionais

De acordo com a Organiza¢cdo Mundial
de Sadde, globalmente, a proporgdo de

/...
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Proporcéo de profissionais de saude por habitantes

#FIMACAU

&4 SAUDE

2018 2019 2020 2021 2022

B4 1.754 1.808 1.789 1.888 1.965
MEDICOS

& A0 por 1000 habitantes 2,6 2,7 2,6 2,8 2.9
EH 2.464 2.491 2.568 2,742 2.863
ENFERMEIROS

&+ A0 por 1000 habitantes 37 37 3,8 4,0 43
TFBR 4 TFBR LT 266 277 283 307 306
MEDICOS DENTISTAS/ODONTOLOGISTAS

&F A0 por 1000 habitantes 0.4 0.4 0.4 0,4 0.5
FRBL 4/ rhBR LR 696 690 700 709 724
PROFISSIONAIS DE MEDICINA TRADICIONAL CHINESA

&T A O por 1000 habitantes 1.0 1,0 1,0 1,0 1.1
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médicos para outros profissio-
nais de satde era de cerca de
1/1,5.

Num relatorio de 2022, a Or-
ganizacdo para a Cooperacao
e Desenvolvimento Econémico
(OCDE) apontou que o0 nimero
de médicos por 1.000 habitantes
varia muito entre os paises e
territorios da Asia-Pacifico, mas
geralmente ¢é inferior a média
da OCDE.

Nos paises e territorios com
rendimentos definidos como
‘baixos’ ou ‘médio-baixos’ da
Asia-Pacifico, existiam em
média 1.1 médicos em 1.000
habitantes, enquanto que um

o/
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numero maior de médicos - 1.6
por 1.000 habitantes - é regis-
tado em paises e territorios de
rendimentos ‘médio-altos’.
Mongolia, Austrdlia e a Coreia
do Norte tém o maior niime-
ro de médicos per capita, com
3.9, 3.8 e 3.7 médicos por 1.000
habitantes, respetivamente; li-
geiramente superior a média da
OCDE de 3,6.

Em contraste, Papua Nova Gui-
né, Camboja e Ilhas Salomdo
tém o menor nimero de mé-
dicos igual ou inferior a 1 por
5.000 habitantes.

Ao mesmo tempo, o namero de
enfermeiros na regio da Asia-
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-Pacifico supera o de médicos,
com 1.7 e 2.1 enfermeiros por
médico nos paises de rendi-
mentos ‘médio-baixos’, ‘baixos’
e ‘média-alta.

De acordo com a OCDE, Ma-
cau e o interior da China apre-
sentam uma propor¢do de 1.4
- abaixo da média de 1.9 na re-
gido para paises de rendimen-
tos ‘médio-baixos’ e ‘baixos’ e
bem abaixo dos 3.0 registados
em Hong Kong.

“Os paises e territérios da Asia-
-Pacifico precisam responder a
procura em constante mudanca
por servicos de saude e, portan-
to, a combinac¢do de habilidades
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dos profissionais de saude no
contexto de populagbes que en-
velhecem rapidamente”, aponta
o mesmo relatério da OMS.

A definicdo de médicos da
OCDE inclui médicos gerais,
incluindo médicos de familia e
cuidados primarios, e médicos
especialistas, enquanto a defi-
ni¢do de enfermeiros refere-se
a enfermeiros praticantes que
prestam servicos diretamente
aos pacientes.

Isto inclui enfermeiras profis-
sionais, enfermeiras profissio-
nais associadas e enfermeiras
estrangeiras licenciadas para
praticar e praticar ativamente
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no pais.

Com vista a ajudar os diversos
paises e territorios a alcangar
uma cobertura universal de
saude até 2030, a Organizagdo
Mundial de Saude, publicou
orientagdes estratégicas globais
que indicam como fortalecer os
servicos e recursos humanos
em saude.

Durante 2022 em Macau foram
atendidos 1.227.235 individuos
nas consultas de medicina tra-
dicional chinesa de diversos
estabelecimentos de satde,
menos 6,2 por cento, em rela-
¢do a 2021.

Os quatro hospitais de Macau
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disponibilizavam um total de
1.721 camas de internamento no
fim do ano 2022, menos 23, em
relacdo ao fim do ano 2021, com
60.609 doentes internados,
mais 3,8 por cento, em termos
anuais.

O periodo médio de interna-
mento dos doentes foi de 8,2
dias, mais o,5 dias, face a 2021.
As consultas externas dos hos-
pitais receberam 1.931.195 indi-
viduos em 2022, menos 1,6 por
cento que em 2021, com cada
habitante de Macau atendido
em média 2.9 vezes.

Em 2022 cerca de 373.080 in-
dividuos foram atendidos nos
servicos de urgéncia, com doen-
cas gerais a principal causa
de admissdo nos servigcos de
urgéncia, representando 96,3
por cento do total, seguido de
gravidez (7.298) e acidentes de
via¢do (2.239).

A RAEM contava também com
730 estabelecimentos que pres-
tavam cuidados de saude pri-
marios (incluindo os centros
de saude, os consultorios par-
ticulares, etc.), mais seis que
em 2021.

Existiam 717 consultérios par-
ticulares, dos quais 429 sdo po-
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liclinicas, e ainda 13 estabeleci-
mentos de saude do Governo.
Nos estabelecimentos de cuida-
dos de sauide primarios foram
atendidos 3.134.849 individuos,
menos 8,2 por cento em termos
anuais, com cada habitante foi
atendido em média 4,6 vezes.
Com uma drea bruta de cons-
trucdo de 420 mil metros qua-
drados, sete edificios e cerca de
1.100 camas, é esperado que o
novo complexo hospitalar das
IThas no Cotai entre em fun-
cionamento gradualmente na
segunda metade deste ano.

O Peking Union Medical Colle-
ge Hospital (PUMCH, Hospital
da Faculdade de Medicina da
Unido de Pequim) vai gerir o
futuro hospital.

A primeira fase de entrada em
funcionamento do complexo
sera o centro para tratamento
oncoldgico, com uma primeira
fase de recrutamento de pes-
soal local, com vagas para 10 a
20 pessoas das areas juridica e
informatica, oficiais adminis-
trativos, entre outras fungdes,
a ser iniciada.

Trabalhos preparatorios para
o envio de médicos especialis-
tas locais para o Hospital Pekin
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Union para receber formagdo
prévia antes do exercicio de
fungbes de especialidade estdo
também em curso.

Ajuda de Portugal

No seu Relatério das Linhas de
Accdo Governativa para o Ano
Financeiro de 2023, a adminis-
tragdo da RAEM aponta como
prioridades do ano, os trabalhos
preparatorios preliminares para
a abertura do Complexo de Cui-
dados de Saude das Ilhas, e o
reforco da regulagdo da forma-
¢do dos médicos especialistas
e de enfermeiros especialistas
Numa visita recente a Lisboa,
onde se encontrou com o mi-
nistro da Satde de Portugal, a
secretdria para os Assuntos So-
ciais e Cultura, Elsie Ao leong,
indicou que Macau planeia re-
crutar médicos em Portugal.
De acordo com o diretor dos
Servigos de Satade (SSM) Alvis
Lo, atualmente cerca de 35 por
cento do total de médicos re-
crutados ao exterior da cidade
vém de Portugal.

A ultima vez que Macau langou
candidaturas para recrutar mé-
dicos em Portugal foi em 2017. @
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“Exposicao de Obras em Ceramica de Fang

Lijun” Inaugurada na Galeria Sands
Mostra original e criativa em exibi¢do
até 24 de junho
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A mais recente exposicdo de arte da Sands China, a
Exposicao de Obras em Ceramica de Fang Lijun, estara
aberta ao publico na Galeria Sands, diariamente, das 11:00
as 19:00 horas, até 24 de junho, com entrada livre.

A exposicdo € um exemplo do compromisso permanente
da Sands China com a diversificacédo da arte e da cultura
em Macau, estabelecendo uma plataforma de promocéo
do intercambio e da cooperacdo alargados entre talentos
artisticos locais e internacionais.

A Exposicao de Obras em Ceramica de Fang Lijun
apresenta cerca de 60 obras de Fang Lijun, um artista
altamente requisitado a nivel internacional conhecido como
um dos Quatro Gigantes da Arte Contemporanea Chinesa
€ 0 primeiro artista chinés moderno a ter uma obra da sua
autoria publicada na capa da revista The New York Times
Magazine.

Com a curadoria do veterano Luo Yi, a exposicao apresenta
pecas de ceramica Unicas criadas por Fang, as quais se
assemelham a pele humana e se caracterizam pela sua
estrutura densa e extrema delicadeza. As obras s8o o
resultado de uma abordagem criativa, em que Fang utiliza a
linguagem artistica da cerdmica numa experiéncia totalmente
nova — uma mudanca de estilo relativamente as suas iconicas
figuras carecas e a sua estética de cores extravagantes.
Desde o seu lancamento em 2022, a Galeria Sands ja
organizou seis exposicdes de arte de artistas chineses e
internacionais.

PLATAFORMA MACAU | 9 de junho 2023
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A RELAGAO DEPOIS DO CHUMBO DAS GIGANTES CHINESAS
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Um relatdrio do Conselho Superior de Seguranca do Ciberespaco (CSSC) concluiu
que as gigantes chinesas ZTE e Huawei nao sao bem-vindas no 5G portugués.
Especialistas consultados pelo PLATAFORMA admitem retaliagao por parte da
China, e pedem que o Governo portugués seja claro na sua posigao face ao
investimento chinés
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0do Pedro Pereira, presidente exe-
cutivo da PORCHAM, diz que a
relagdo entre ambos os paises, com
0 anos, “é madura, do ponto de vista
diplomaético, no capitulo econdémico e
na area cultural”, salientando que o
Governo de Antdénio Costa tera de ex-
plicar este tipo de decisdes, caso, de
facto, avancem neste sentido.
“Os investimentos da China em Por-
tugal tém tido, para os investidores,
retornos positivos, bem como para as
empresas portuguesas que receberam
esses investimentos. Nao sdo empre-
sas deficitarias, antes pelo contrario,
altamente lucrativas e que se fortale-
ceram com a presenca desses novos
acionistas. Enquanto novo presidente
executivo da Camara de Comércio e In-
dustria Sino-Portuguesa, entidade de
direito chinés, e tendo feito um road-
-show na China com diversos eventos
sobre Portugal enquanto destino de
investimento, assim como visitas a
empresarios nas principais e mais po-
pulosas cidades chinesas, o que posso
dizer é que o apetite pelo investimento
em Portugal continua elevado, e que
0 nosso pais é visto como um destino
de investimento seguro e de confianga.
Creio é que o Governo portugués deve
apostar numa estratégia de comunica-
¢do clara e precisa, e creio ser altura de
um membro do Governo portugués se
deslocar a China e explicar o contexto
de determinadas decisdes, como o fim
dos vistos gold ou esta decisdo sobre o
5G”, salienta Jodo Pedro Pereira, que
admite ja ter sido confrontado com o
facto de em Portugal, eventualmente,
estarem a torcer o nariz ao investi-
mento chinés.
“Nas reunides que mantive na China
com diversos decisores de investimen-
tos, fui confrontado com a duvida so-
bre se Portugal continuava interessa-
do em investimento estrangeiro, e se
ndo se estaria a fechar ao investimento
chinés, em virtude do fim dos vistos
gold. Tive de explicar o contexto, que
isso ndo significa o fecho de Portu-
gal ao investimento externo, de todo.
Houve a percegdo do Governo de que o
programa estava a inflacionar o prego
das habitag¢des e que o acesso a habita-
¢do pelos jovens estava cada vez mais
dificil. Ora, creio que a comunicag¢do
do Governo portugués deve cuidar de
explicar os motivos das decisGes no
exterior, para que Portugal ndo passe
uma imagem de que se esta a fechar
ao investimento estrangeiro e mais
especificamente aquele proveniente

da China. Quanto a Huawei, e a deci-
sdo tomada, acredito que possam vir
a reduzir a aposta e o investimento
em Portugal. Ndo interpretaria como
retaliacdo, mas sim como redugdo de
intervenc¢do comercial face a exclusdo
do 5G”, aponta.
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Se o Estado portugués
avancar plenamente com
a exclusao da Huawei, a
ZTE ou outras empresas
chinesas da rede 5G, sera
uma grande reviravolta
face as atitudes politicas
anteriores

José Pedro Teixeira, especialista portugués

em relagées internacionais

Por sua vez, José Pedro Teixeira Fer-
nandes, especialista portugués em re-
lacdes internacionais vai mais longe,
criticando as op¢des do Governo Por-
tugués, referindo mesmo que existe al-
guma falta de coeréncia nas decisdes.
“Se o Estado portugués avancar ple-
namente com a exclusdo da Huawei,
a ZTE ou outras empresas chinesas da
rede 5G, serd uma grande reviravolta
face as atitudes politicas anteriores.
(Claro que se pode também argumen-
tar que o contexto internacional se
alterou devido a guerra na Ucrdnia).
Basta lembrar que, ainda em 2018, na
altura da visita do Presidente Chinés,
Xi Jinping, o tom era completamente
diferente com 0 mesmo primeiro-mi-
nistro (Antdnio Costa) no Governo de
Portugal. Na altura, foram assinados

/...
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Nas reunioes que
mantive na China com
diversos decisores

de investimentos, fui
confrontado com a
duvida sobre se Portugal
continuava interessado
em investimento
estrangeiro

Jodo Pedro Pereira, presidente executivo da
PORCHAM
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De uma maneira perversa,
até eleva a importancia

de Macau como o melhor
local para intermediacao
comercial entre as
empresas dos dois paises

Jorge Valente, presidente da Associagdo
Sino-Lusdéfona da Industria e Promogdo de

Intercdmbio Cultural

multiplos acordos de cooperagdo e de
investimento com a China. Por exem-
plo, a Altice — um dos trés operadores
de telecomunica¢des em Portugal —
assinou com a Huawei um acordo para
o desenvolvimento da tecnologia 5G
que visava precisamente “acelerar o
desenvolvimento e capacitagdo da rede
5G em Portugal, de modo a permitir
um aumento qualitativo do acesso a
rede de banda larga moével e comunica-
¢des com maior fiabilidade”. Tudo isso
foi feito com conhecimento e estimulo
governamental. Assim, Portugal, ndo
parece ter um politica coerente, bem
estruturada e de longo prazo face a
China, parece navegar em circunstan-
cias de curto prazo, sem uma visdo
estratégica consistente e alargada”, re-
fere o investigador, que ndo se admira
de eventuais ‘retaliagdes’ por parte da
China.

“Se se avancar em moldes de efetiva-
mente banir as empresas chinesas da
rede 5G — fala-se num prazo de 5 anos
para o efeito — muito provavelmente
existira uma rea¢do negativa da China.
A reacdo chinesa pode adquirir varias
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formas, desde o protesto diplomatico,
a contestacdo pela via judicial nos tri-
bunais, chegando naturalmente tam-
bém a retaliagdes de tipo econdmico-
-empresarial (que podem ser retirada
de investimento, dificultar o acesso
das empresas portuguesas ao mercado
da China, ou outras)”, diz, referindo
também que o Governo de Xi Jinping
podera usar o facto de Portugal de-
pender economicamente de um pais
como a China.

“E de notar que a China é um inves-
tidor importante em Portugal, tendo
adquirido posi¢des de dominio ou de
grande relevo, em empresas que vdo
desde o setor financeiro ao setor da
saude, passando pela comunicagdo
social até ao setor da energia. Pelos
dados publicados pelo Banco de Por-
tugal o ano passado, as empresas chi-
nesas deram origem ao quinto valor
mais elevado de investimento direto
estrangeiro em Portugal. Ha, assim,
vulnerabilidades politicas e econémi-
cas do pais nesta situacdo, que a China
pode explorar numa légica de arma
geoeconomica retaliatéria”, afirma,
criticando também a exposi¢do que
Portugal teve para com a China nos
altimos anos.

“Todavia, nada disto é uma surpresa,
pois hd uma década que este problema
se desenha devido a crescente com-
peticio China-EUA pela supremacia
mundial. O que acontece é que os go-
vernos portugueses até agora o tinham
ignorado, como se o pais tivesse uma
posigdo especial ao abrigo das tensdes
sino-americanas e dos compromissos
com os EUA, NATO ou UE. Foi um
erro estratégico o grau de exposi¢do
no investimento que Portugal adqui-
riu face a China nos setores das in-
fraestruturas criticas (nos restantes,
a questdo é menor e ndo tem esse im-
pacto), do qual estamos agora a ver as
consequéncias, sejam elas maiores ou
menores”, conclui.

O secretdrio-geral da Camara de
Comércio e Industria Luso-Chinesa
(CCILC), Bernardo Mendia, alerta
para o facto deste tema ter um “efei-
to negativo nos demais investidores,
consequéncias no desenvolvimento
de Portugal e nas excelentes relagdes
entre Portugal e a Republica Popular
da China”. A CCILC propde ainda a
auscultacgdo dos stakeholders e a “ndo
imposicdo de restri¢des a atividade da
Huawei de forma indiscriminada”.
“Trata-se de uma restricdo artificial da
concorréncia com base em discrimina-
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¢do, reitera, ao ECO, salientando que
“se ndo fosse assim, o processo seria
suficientemente transparente, assente
no dialogo e liderado por técnicos em
telecomunicagdes”.

Jodo Pedro Pereira diz que, “tendo em
conta a relagdo centenaria dos dois
paises ndo acredito que uma relacdo
bilateral como esta esteja sujeita a ‘re-
taliacdo”. “E preciso desmistificar essa
questdo, a decisdo de ndo contar com
a Huawei para o 5G tem haver com as
indica¢bes das organiza¢des multila-
terais a que Portugal pertence. Desde
logo a Unido Europeia, a NATO e a
OCDE. N3o se trata, a meu ver, de uma
cedéncia de Portugal aos EUA. Mas de
uma decisdo num contexto multilate-
ral que Portugal integra”, recorda, sa-
lientando que, apesar desta decisdo,
a ‘aposta’ de Portugal na China sera
para continuar.

“Pelo contacto que tenho com empre-
sdrios portugueses e com decisores
politicos, jamais me foi transmitido
desinteresse nas tecnoldgicas chinesas,
antes pelo contrario, ha muito interes-
se naquilo que tem sido desenvolvido
na China em termos de mobilidade
elétrica, de robotizacdo de processos
industriais, de hardware tecnoldgico
para informatica, etc”, afirma o pre-
sidente da PORCHAM, acreditando
que as rela¢gdes comerciais serdo para
continuar.

“Ndo ¢ tradicdo da China ou de Por-
tugal, deixar que um aspeto comer-
cial interfira nas seculares relagées
politicas e diplométicas entre os dois
paises”, salienta. “A China é o quarto
maior investidor direto estrangeiro em
Portugal. Segundo a recente visita a
Portugal do vice-presidente chinés,
Han Zheng, ha a inten¢do de reforcar
as relagbes. A China é o quarto maior
vendedor de mercadorias a Portugal,
tendo ultrapassado os Paises-Baixos,
e quer ganhar peso nas exportagdes.
O turismo, por exemplo, serd uma das
alavancas num plano que chega ao um
milhdo de turistas por ano dentro de
quatro anos”, conclui.

Macau como possivel mediador?

As relagdes da China com Portugal
também passam pelo historico destes
dois paises com Macau, outrora colo-
nia portuguesa. No meio desta ‘guerra
tecnologica’ questionamos Jodo Pedro
Pereira sobre se o Governo da RAEM
podera servir de mediador neste pos-
sivel conflito.

“O contributo de Macau é permanente,
desde logo por ser a porta de entrada
que Portugal melhor conhece”, disse
o lider da PORCHAM.

Jorge Neto Valente, presidente da As-
sociacdo Sino-Luséfona da Industria
e Promogdo de Intercambio Cultural,
acredita que o comércio bilateral ndo
deve ser imediatamente afetado pela
decisdo. Na sua opinido, a situagdo
do 5G, “de uma maneira perversa, até
eleva a importdncia de Macau como
o melhor local para intermediagdo
comercial entre as empresas dos dois
paises; e o local mais adequado para
ndo haver mal entendidos entre as
duas culturas.”

Comunicagoes mais caras

Caso avance definitivamente para esta
solucdo, de afastar a Huawei, Portugal
arrisca a ficar com comunica¢des mais
caras e de menor qualidade. Esta é a
opinido do especialista econémico Ste-
ffen Hoernig, professor da Nova SBE.
“Ndo me parece que [a deliberagdo] te-

nha em conta os custos imediatos para
o pais, mas tem em conta os esperados
beneficios de reduzir a possibilidade
de espionagem pelo Governo chinés,
que ndo se contam em euros. Se fard
diferenc¢a? Ninguém sabe. Alguém terd
de pagar e ndo sera o Governo, presu-
mo”, opina o especialista em declara-
¢des ao Dinheiro Vivo, secundado pelo
seu colega Rui Aguiar, professor e in-
vestigador da Universidade de Aveiro.
“A Ericsson, a Huawei e a Nokia sdo
os trés grandes fornecedores nas co-
municagdes - também ha outros mas
sdo bastante mais pequenos. No fun-
do, temos um tripolio. Em cada pais
os operadores concorrem para baixar
precos de fornecimento. Passar de um
tripolio para um duopdlio é cortar pro-
fundamente a capacidade de negocia-
¢do - ainda por cima estamos a remo-
ver o fabricante que, tendencialmente,
tem a melhor relacdo custo-qualidade.
Portanto, os custos para os operadores
vdo subir”. @
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Jodo Li, diretor da Perfeigao, Lda., uma empresa que fornece servigos de consultoria a empresas chinesas com interesse
no mercado lusdfono, diz que a falta de pessoal qualificado tem sido dos maiores entraves a diversificacao e ponte
sino-luséfona em Macau. Aponta ainda o setor da energia renovavel e agrolimentar portugueses como aqueles que

mais aliciam os empresarios chineses
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- De momento quais sao os principais
projetos ou foco da Perfei¢ao?

Jodo Li - Depois da pandemia o nosso
foco dividiu-se em trés aspetos, a tra-
du¢do no mercado de Macau, eventos
MICE, como feiras comerciais e expo-
si¢cdes, e consultoria de investimentos
entre a China e os PLP. Mas mesmo
durante o periodo da pandemia tinha-
mos filiais em Macau, Zhuhai, Pequim
e Lisboa.

- Quais os servicos que tém tido mais
procura nos altimos tempos?

J.L. - Recentemente cada vez mais em-
presas chinesas querem sair do pais,
para procurar oportunidades de ne-
gocios e investimento, neste momento
estamos a organizar muitas missdes em-
presariais da China para PLPs. Temos
duas feiras planeadas para Lisboa este
ano e temos mais missdes planeadas de
delegagdes de Portugal, Brasil e paises
lus6fonos em Africa, a China e Macau,
para participar em feiras comerciais.

- O Chefe do Executivo de Macau es-
teve em Portugal em abril, com uma
delega¢do empresarial da qual a Per-
fei¢do fez parte. Qual a importancia
desta visita para a empresa?

J.L. - A Perfei¢do ajudou a coordenar o
‘Seminario de Promocdo sobre Investi-
mento e Turismo Macau-Portugal’. Esta
visita do Chefe do Executivo mostra a
importdncia do papel de Macau como
plataforma entre a China e os PLP. Mui-
tas pessoas participaram no seminario,
0 que mostra o interesse por parte dos
empresarios de Macau e das empresas
portuguesas. Também a primeira visita
ao estrangeiro do Chefe do Executivo
depois da pandemia.

- Dos seus contactos com empresa-
rios chineses, que areas e setores de
negdcios em Portugal ou outros pai-
ses lusofonos lhes despertam mais
interesse agora?

J.L. - Bem, temos de separar as coisas,
pois Portugal é muito diferente de Afri-
ca. Neste momento, creio que ha muito
interesse em investir em empresas de
energia renovavel e fabricantes de vei-
culos elétricos, ou em produtos agroa-
limentares portugueses.

- E no que toca a Macau ou a Area da
Grande Baia, vé interesse por parte
de empresarios lus6fonos em entrar
naregiao?

J.L. - Durante a visita do Chefe do Exe-
cutivo, muitos oficiais referiram este
assunto. Penso que a regido da Grande
Baia é muito atrativa para empresarios
de paises lusoéfonos, especialmente a
Zona de Cooperagdo Aprofundada em

Hengqin, pois oferece muitas medidas
atrativas e beneficios para investidores
estrangeiros. Esperamos que estes in-
vestidores dos PLP possam entrar na
regido via Macau.

- No entanto, muitos empresarios
dos PLP consideram ser ainda com-
plicado entrar ou estabelecer compa-
nhias na Zona de Cooperacgdo, pois
ainda segue um sistema semelhante
ao do interior da China. Pensa ain-
da ser necessario avancar com mais
medidas que tornem essa area mais
atrativa?

J.L. - Essa zona é um exemplo de coope-
racdo entre Macau e o interior da China.
Sdo medidas que tém que avangar passo
a passo, sem ser demasiado rapido. Cada
politica vai ter uma grande influéncia
nos empresarios dos PLP e, dentro da
situacdo atual, ja muitas foram avanca-
das, como por exemplo os veiculos com
matriculas de Macau poderem entrar em
Henggin sem limitagdes.

Os residentes de Macau podem também
facilmente pedir uma carta de condugdo
no Continente, e cidaddos estrangeiros
com residéncia de Macau podem pedir
o mesmo também. Existem também in-
centivos fiscais, como uma carga fiscal
inferior a do interior da China.

- Mas um empresario estrangeiro
sem residéncia em Macau necessita
ainda de pedir um visto para entrar
em Henggqin, algo que nio lhe é pe-
dido em Macau ou Hong Kong. Nio
acha que isto poderia ser mais faci-
litado?

J.L. - Bem, no futuro teremos a primei-
ra linha e a segunda linha alfandegaria
entre a China, Henggin e Macau. Penso
que no futuro cidad3os estrangeiros po-
derdo entrar facilmente na ilha de Hen-
gqin sem visto ou com um visto especial.
Isso deve acontecer em breve.

- Depois da pandemia, a economia de
Macau esta a recuperar, com as auto-
ridades a apontarem o foco de desen-
volvimento para longe da industria
do jogo. No entanto, a falta de profis-
sionais qualificados é apontado como
um entrave ao desenvolvimento de
outras industrias especializadas,
como financas e Big Health. E neces-
sario maior esforco para desenvolver
quadros qualificados?

J.L. - Penso que sim. Foi agora aprovado
um novo regime de capta¢do de quadros
qualificados, o que acho que mostra que
as autoridades querem atrair profissio-
nais que possam desenvolver outras in-
dastrias. Toda a gente sabe que Macau é
uma cidade pequena com poucos recur-
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Penso que de

futuro cidadaos
estrangeiros poderao
entrar facilmente na
ilha de Hengqin sem
visto ou com um
visto especial. Isso
deve acontecer em
breve

sos humanos, isto é 6bvio. Acho que vai
ser dificil, mas penso que o Governo ja
demonstrou a vontade e paciéncia para
avancar com novas politicas.

- Olhemos para a traducdo, uma
area onde a Perfeicdo esta também
envolvida. Pensa que a RAEM ainda
é capaz de formar e treinar quadros
de traducdo Chinés-Portugués?

J.L. - Atualmente, acho que Macau ja
tem muitos cursos de formagdo de pro-
fissionais de tradugdo Chinés-Portugués.
Muitas universidades no interior da
China possuem também cursos de tra-
ducdo de Portugués. Nos ultimos anos
desenvolvemos muitos profissionais de
tradugdo, contudo, pessoalmente acho
que devemos aumentar a especializagdo
dos novos profissionais de tradugdo. Por
exemplo, na area legal, de contabilida-
de, comércio internacional, etc. Isto vai
ajudar muito a desenvolver o papel de
Macau como plataforma de cooperacdo.
Saber a lingua ndo é suficiente, é preciso
saber a cultura ou areas mais técnicas.
- Quantas pessoas trabalham agora
na empresa? Tem sido dificil para a
Perfeicdo contratar profissionais nos
altimos anos?

J.L. - De momento, em Macau temos 10
pessoas e em Lisboa temos quatro. A
maioria dos nossos empregados sdo de
Macau, com dois do interior da China.
Penso que este vai ser um bom ano para
negdcios. Vamos precisar de muitos ta-
lentos e vamos continuar a procura-los
entre os recém-licenciados da RAEM. @
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Jodo Lourengo, presidente de Angola
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numero 13 passou a ser “o nu-

mero da sorte” entre Portugal

e Angola. Esta afirmagdo é de
Jodo Lourenco, Presidente dos angola-
nos, numa alusdo ao nimero de acordos
assinados em Luanda esta semana, du-
rante a visita de Antonio Costa, Primei-
ro-ministro dos portugueses.
“Para alguns, o numero 13 é namero de
azar, mas No Nosso caso é um numero
da sorte, a julgar pelo niimero de ins-
trumentos juridicos que acabamos de
assinar e que refletem o nivel de relagdo
entre os dois paises e vontade das par-
tes, governantes e povos para tudo fazer
para que, mesmo sendo boas, num futu-
ro breve passem a ser ainda melhores”,
salientou o chefe de Estado angolano.
Jodo Lourenco enfatizou que se trata
de “relagbes de amizade, mas sobretu-
do relagdes de cooperacdo econdmica
entre Angola e Portugal”, estando os
dois paises empenhados em consolidar
as relagdes ja existentes e construir uma
ligagdo cada vez mais sélida.
“Quem da sorte as relagdes entre os dois
Estados é a vontade politica dos dois pai-
ses e trabalho que dedicam a favor do
bom relacionamento”, refor¢ou, firman-
do que Angola estd “empenhadissima
em cultivar cada vez melhores rela¢des
com Portugal”, uma vontade que disse
ser reciproca, tendo em conta os sinais
que as autoridades de Luanda dizem re-
ceber da contraparte portuguesa.
Antonio Costa sublinhou que o progra-
ma estratégico de cooperac¢do serd como
uma ‘biblia’, que vai guiar as a¢des de
cooperacdo até 2027, destacando que o
investimento esta aberto a areas ndo
tradicionais como o turismo e a econo-
mia azul.
Adiantou que Portugal apoia a aposta
estratégica de Luanda na diversificacdo
econdmica, tendo refor¢ado a linha de
crédito ja disponivel em 500 milhdes
de euros, passando de 1.500 para 2.000
milhdes de euros, havendo ainda 200
milhées ndo utilizados.
“Temos vontade de continuar a trabalhar
para fazer mais e melhor, disse o chefe
de Estado angolano, ideia repetida por
Antonio Costa, que realgou a histdria
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Sao marcas fortes de um
nivel de relacionamento
que hoje temos com
Angola dos pontos de
vista politico, econémico
e da circulacao entre
povos

Antonio Costa, primeiro ministro portugués

comum de Portugal e Angola e a luta co-
mum contra o colonialismo e a ditadura.
Questionado sobre a Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa, cuja pre-
sidéncia temporaria é atualmente detida
por Angola, Jodo Lourenco considerou
que ndo seria “elegante” pronunciar-se
sobre o desempenho da Presidéncia an-
golana, acrescentando que o testemu-
nho vai ser passado em agosto para Sdo
Tome e Principe, altura em que todos os
Estados-membros poderdo “balancear”
o papel de Luanda neste periodo.

Ja em jeito de balanco da visita, Antonio
Costa afirmou que chegou a Luanda com
boas memorias e que sai agora da sua
segunda visita oficial a Angola com me-
lhores memorias, sustentando que todos
os objetivos foram cumpridos.

“O Presidente de Angola, Jodo Louren-
¢o, disse que desejava que partisse com
boas memorias. Disse-lhe que com boas

memorias ja cheguei [a Luanda] e que
queria sair com melhores memorias. E
vou sair com melhores memorias. Sdo
marcas fortes de um nivel de relacio-
namento que hoje temos com Angola
dos pontos de vista politico, economico
e da circulagdo entre povos”, defendeu.
Perante os jornalistas, Antonio Costa
advogou também que Angola oferece
atualmente um melhor ambiente para
negdcios, assinalando a este nivel a exis-
téncia de um novo quadro juridico.

“Em 2018, um dos temas centrais era o
de iniciarmos o processo de certificagdo
das dividas. Hoje, 80 por cento das di-
vidas certificadas ja estdo pagas, o que
representou um esfor¢o grande por parte

do Estado angolano num contexto dificil
de dramatica crise global em consequén-
cia da covid-19. E o processo de certifi-
cacdo prossegue. Ainda na terca-feira, o
Presidente Jodo Lourengo transmitiu que
continuara a dar forca a este processo
de certificagdo”, referiu.

Para Antonio Costa, ha “um compromis-
so efetivo do Estado angolano com as
empresas portuguesas’.

“O Presidente Jodo Lourenco fez um
apelo claro no sentido de que as em-
presas portuguesas participem nos
processos de privatizacdo que o Estado
angolano vai langar”, apontou. @
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CABO VERDE QUER AJUDAR EMPREENDEDORES
CHINESES A ENTRAREM EM AFRICA
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m memorando de

entendimento assinado
esta quarta-feira entre o
Governo de Cabo Verde e uma
associacao de Macau pretende,
entre outros objetivos, facilitar
a entrada de empreendedores
da regido chinesa da Grande
Baia no continente africano.
Através do memorando,

assinado em Macau
com a Associacao de
Empreendedorismo e
Inovagcdo Macau-China
e Paises de Lingua
Portuguesa (AEIMCP), a
Cabo Verde Digital, programa
governamental que promove
o0 empreendedorismo e a
inovacéao, quer “estabelecer

parcerias sélidas” que
permitam ao arquipélago
africano posicionar-se como
“plataforma tecnologica no
meio dos continentes”.

“Explorar as oportunidades no
ecossistema de Macau permitira
ao arquipélago internacionalizar
as solucdes tecnoldgicas
feitas no pais, bem como
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promover Cabo Verde enquanto
plataforma para o mercado
africano”, disse em comunicado
a Cabo Verde Digital.

O documento, assinado pelo
diretor da Cabo Verde Digital,
Milton Cabral, e o presidente
da AEIMCP, Marco Duarte
Rizzolio, “constitui as bases”
para que Cabo Verde sirva de
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entrada aos empreendedores
da regiao da Grande Baia no
continente africano, “enquanto
Macau posiciona-se como uma
porta de entrada na China para
0s empreendedores com base
em Cabo Verde”, apontou a
nota. O
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CONSULADO VIRTUAL ESTA DISPONIVEL
PARA PORTUGUESES RESIDENTES NO ESTRANGEIRO
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medida, financiada pelo Plano

de Recuperacao e Resiliéncia,
“aproxima os servigos da administragéo
publica das comunidades portuguesas
residentes no estrangeiro”.
O Consulado Virtual, um servico
que vai facilitar o acesso a diversos
servicos aos portugueses que vivem
fora do pais, entrou esta quarta-feira em
funcionamento, anunciou o Ministério
dos Negdcios Estrangeiros (MNE).
Segundo a informacao divulgada pelo
MNE, o Consulado Virtual, com acesso
através do Portal das Comunidades, é
uma medida SIMPLEX, financiada pelo
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Plano de Recuperacao e Resiliéncia, que
“aproxima os servicos da administracao
publica das comunidades portuguesas
residentes no estrangeiro e da
continuidade a uma transformacao
digital e desmaterializacéo do sistema
consular”.

O comunicado avanga igualmente
que, nesta primeira fase, estao
previstos servicos como a inscricao
consular, atualizacao da ficha de
inscricdo consular, transferéncia
de posto e certificado de registo
consular (Registo Consular), assim
como o registo de nascimento de
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menores com idade superior a um
ano e pelo menos um progenitor
nacional, registo de nascimento de
menores de um ano e pedido do
primeiro cartdo de cidadéao e registo
de 6bito (Registo Civil).

Sera ainda possivel renovar o Cartdao
de Cidad&o, no caso dos maiores de 25
anos e agendar online o atendimento
num posto consular.

A informacao divulgada esta quarta-feira
adianta ainda que o Consulado Virtual &
“‘uma medida evolutiva”, permitindo que
sejam, de futuro, parametrizados novos
servicos, a medida das necessidades
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dos utilizadores.

A autenticacdo na plataforma do
Consulado Virtual € feita com a chave
movel digital ou com o cartdo de cidadao
e um leitor de cartbes.

O arranque do funcionamento do
Consulado Virtual acontece no dia
em que foi anunciado o programa das
comemoracgbes do Dia de Portugal,
de Camodes e das Comunidades
Portuguesas, que inclui centenas de
atividades espalhadas pela Europa,
América, Asia, Oceania e Africa. @
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